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— OCH GRATTIS!

Tack for att du valt EcoRide!
Ditt val ar viktigt.

Med nya vanor kan vi tillsammans bidra till en battre varld
genom att minska anvéndandet av fossila brénslen. Dessutom
fé&r du varje dag pé din EcoRide lite extra frisk luft och en bra
start pd dagen. Ndar vi aktivt valjer bort bilen till forman for
elcykeln kommer vi ofta fram snabbare och slipper sitta fast i
uttrékande bilkder. Férutom att minska de fossila utsl@ppen ger
cyklingen extra vardagsmotion, dven med elcykel! Tack vare din
EcoRide kan du cykla éven de génger du har brédttom, och slip-
pa komma fram svettig med andan i halsen.

Med handerna pé styret, mot en bé&ttre framtid!

For din egen skull r det bra att anteckna ramnummer och in-
kopsstalle. Ramnumret finns markerat l&dngst fram pdé ramen.

Ramnummer:

Inkdpsstdlle:

EcoRide-handbok, version 7.0

English version of this EcoRide manual may be found online at
www.ecoride.se/ecoride-kundtjanst/support-service/
or call +46 77410 22 12 for support
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SAKERHETSEORESKRIFTER.

FORE ANVANPNING

! - Om sakerhets&tgdrder inte iakttas riskerar man att skada sig
sjalv eller andra. Folj darfor alltid sakerhetsanvisningarna for att mi-
nimera riskerna for elektriska stétar och personskador.

- L&s noggrant igenom den har handboken fére din férsta
cykeltur.

- Kontrollera att inga delar p& din cykel sitter 16st eller ar
skadade fére varje cykeltur.

- L&sa eller skadade delar skall séttas fast eller bytas ut.

- P& hart belastade delar kan skrapmdarken, sprickor eller
missfargningar forekomma. Detta betyder att de dr slitna
och bér bytas ut. Normal anvdndning och dldrande ger
upphov till slitage.

- Saltade vagar ger upphov till betydligt storre slitage.

- Din EcoRide &r uteslutande avsedd for cykling p&
asfalterade vagar och cykelbanor; rekreation och transport.

- Konstruktionen pd& din EcoRide-elcykel far inte dndras.

- Sakerhetsforeskrifter for laddning av batteri &r angivna i
kapitlet "Batteriet - elcykelns kraftkalla™

- Pakethdllaren ar ej avsedd for barnsits eller passagerare.

Garantin gdller tex inte i foljande fall:
- Om eleykeln anvands for andra dndamal @n vanlig cykling.
- Om det genomforts konstruktionsandringar eller &ndringar
i det elektriska systemet.
- Om elcykeln och/eller batteriet inte skots enligt foreskrifterna.

Leverantoéren dr inte ansvarig for skador som direkt eller indirekt
orsakas av felaktig anvéndning av produkten. Mekaniska och
elektroniska komponenter slits ut av anvandning. Detta medfér att
man far rakna med att vissa delar mdste bytas ut och inte omfattas
av garanti eller reklamationsratt.

Garanti och reklamationsratt:
Vi féljer gallande konsumentkdplag i respektive land/region.



PAG UT ocH PAG I
-ltUROCH ! SKUKR

Du kommer att cykla mycket pé& din nya EcoRide.
Cykeln ar byggd for att kunna anvdndas varje dag, dret runt,
om du vill.

Att anvdnda en EcoRide &r ett snabbt och effektivt satt att
ta sig fram pd. Vill du inte anvénda elmotorn fungerar din
Ecoride som en vanlig, traditionell, cykel. Cykelns navmotor
rullar friktionsfritt, det ar bara att trampa pd. Du kan sjélv
valja hur mycket "tréning” och anstédngning du vill ha pé din
cykeltur.

Vissa EcoRide-modeller ar utrustade med cykelkorg och
pakethdllare av praktiska skdl.

Och tack vare batteriets smarta placering l&dngs sadelréret
kan EcoRide-elcyklarna ha standardpakethdllare.



Uwitkad KomPowenwrer
- BARA PA LIV ECORIPE
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ALLMANHALSAN
- OPTIMERA LI ECORIPE

Det finns né&gra enkla saker som du kan géra och tédnka pé for
att din EcoRide ska fungera sé& bra som méjligt. Har féljer
ndgra punkter fér en ldng och bekymmersfri relation med din
nya pendlarkompis.

Hall rent!

Tank pé& att vara aktiv i renhdéllningen av cykeln. En ren cykel
haller ldngre, och dr trevligare och sakrare. Anvéand en fuktig
trasa ndr du torkar av cykeln. Anvand inte hdgtryckstvatt.

Skruva at!
Kolla med j@dmna mellanrum att skruvar och muttrar sitter
ordentligt. Lésa skruvar och muttrar kan vara farligt.

Bromsal!
Se till att halla cykelns bromsar i god form.
Bra bromsar ar viktigt ndr du far fram lite snabbare i staden.

Smorj!

Hall kedjan vélsmord. Var samtidigt noga med att torka av
kedjan bd&de innan och efter du smort den fér att kedjan inte
ska samla pé sig en massa smuts i onddan.

Ladda!

Ladda batteriet ofta. Batteriet mar bra av anvédndas, och att
laddas ofta.

Pumpa!
Hall dacken valpumpade. Vi rekommmenderar 4 bar.

Service!
Vi rekommmenderar regelbunden service.



WU kOR VIS
- SWABEGUIPE, SA HAR STARTAR U

Steg 1

Tryck p& ON-knappen for
att aktivera och starta
batteriet.

Steg 2

Tryck pa {8 knappen pé
kontrollpanelen pd styret for
att aktivera el-assistansen.

Klart! - Cykla och bromsa som vanligt.
Assistanssystemet kdnner automatiskt av ndar du trampar.
Glém inte hjalmen!
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KONTROLLPANELEN
- HANTERA PIN ECORIPE

Introduktion
Din EcoRide ar utrustade med en LCD display med en mé&ngd olika funk-
tioner och indikatorer som visar information.

Léata inte kontrollpanelen distrahera dig nér du cyklar!
Har ar en sammanfattning av funktionerna:

e Batteri-indikator

o Motoreffekt

e Motorassistans i 5 nivaer

e LED-belysning

e Hastighet (hastighet, genomsnittshastighet
& max hastighet.

o Korstracka (total kérstracka, resans korstrécka)

e Tidtagning

e 6km/h Walk Assist

e Ljusstyrka pd display

o Felkodsindikering

Kontrollpanelens knappar

MODE knapp UPP knapp NED knapp




KONTROLLPANELEN
- LLP PISPLAY INFORMATION

Férsok att undivka stékig och ojdmn terrdng samt slag mot
displayen.

4 Kom ihag att torka av vatten/véta fran dispayen om cykeln
anvdnts i regn.

Displayens olika symoler

Batteri- indikotor LED-belysning
Info/ Felkod

/
Motoreffekt @

\
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2%
Motorns |
assistansnivad Walk Assist

Hostighet, strécka
och tid



KONTROLLIPANELEN
- STAKRTA/
1) - ON/OFF

Hall inne MODE knappen i 3 sekunder for att starta eller sténga av
kontrollpanelen.

ﬂ Om kontrollpanelen inte registrerar ndgon anvéndning av
L\ cykeln sténgs den av automatiskt efter 10 minuter.

2) - Display information
Nér du startat kontrollpanelen visas automatiskt cykelns hastighet.

For att &dndra vilken information som skall visas, tryck pé
MODE knappen!

Ordning: e SPEED = Hastighet (km/h)
e AVG SPEED = Hastighet genomsnitt (km/h)
e MAXSPEED = Max hastighet (km/h)
e ODO = Total kérstracka (km)
e TRP = Resans korstrécka (km)
e TIME = Resans tid (min)
Hastighet Hastighet genomsnitt Max hastighet

[EET LT ooo

NMAXSPEED

]

(mEEE, Doo

Resans tid Resans kérstracka Total kérstrécka

14



KONTROLLPANELEN
- ASSISTAN'S & WALK ASSIST

3) - Motorns assistansnivder
Nar du sléar pé din EcoRide elcykel aktiveras den automatiska
assistans nivén: A.

Byt assistansnivd genom att tryck pd UPP knappen eller NED knappen.
Du kan vélja mellan 5 olika assistansnivéer:

e A - Stegldst automatlage*

e 1 - Assistans upp till 10 km/h
e 2 - Assistans upp till 15 km/h
e 3 - Assistans upp till 20 km/h
e 4 - Assistans upp till 25 km/h

Assistansen kan variera med upp till 5%

*Autoldget: El-assistansen styrs av hur fort du trampar. Du kan justera assistansnivan
genom att byta vaxel. Om du véxlar till en |attare vaxel, t ex vid uppférsbacke, 6kar

assistansnivan.

Den valda assitansnivan visas nere i vanstra hérnet pa displayen.

4) - 6 km/h Walk Assist
Hall inne NED knappen i 3 sekunder for att aktivera Walk Assist.
WALK visas d& i displayen.




KONTROLLPANELEN
~ BELYSNING, BATTER! & PELKOD

5) - Belysning ON/OFF

Nar det ar morkt ute kan du sld pd cykelns belsyning och display.
Tryck p&d UPP knappen i 3 sekunder for att sl pd eller stanga av
belysningen.

6) - Batteri-indikator

N&r batteriet &r fulladdat visas alla 5 fallt i batterisymbolen.

N&r du anvander batteriet férsvinner fdllten i takt med batteriets
spdnning. Ndar batteriet ndr lagst spdnning boérjar ramen att blinka.
Ladda dé batteriet.

77/ 4
E Low Voltage Flash

7) - Felkod

Om nagot &r fel med det elektriska systemet kommer det visas en felkod
uppe i hogra hérnet. Kontakta din dterforsdljare.




KONTROLLPANELEN
— ANPRA INSTALLNVINGAR

8) - Andra instdllningar

Du é@ndrar instdllningar genom att trycka pd bédde UPP knappen och
NED knappen samtidigt i 3 sekunder. D& aktiverar du menyn for
instaliningar.

Valj vilken installining du vill éndra genom att trycka pd MODE knappen:

e SETCODET1 - te: Nollstall sparad strécka och hastighet: Y(yes) N (no)
o SETCODE 2 - bl: Ljusstyrka pd display: Niv&1,2,3
e SET CODE 3 - Enhet: Miles eller kilometer: MPH eller km/h

Nar du ar fardig, tryck pd MODE knappen i 2 sekunder.
Da sparas installningarna.
Hall inne MODE knappen i 3 sekunder for att avsluta.

SET CODE 2 SET CODE 3




BATTERIET
- ELCYKELIS KRAFTKALLA

Placeringen

Batteriet ar optimalt placerat under sadeln pé& din EcoRide.
Det ger cykeln en I&dg och balanserad tyngdpunkt, och goda
cyklingsegenskaper som gor din cykling stabil och saker.

Typen

Batteriet ar av typen litium-jon som mar bra av regelbunden
anvdndning och laddning. Detta ger dig méjligheten att alltid
ha en fulladdad EcoRide nar du ska ge dig av.

Strombrytare
Batteriet har en strombrytare (ON/OFF) fér att aktivera
batteriet, och ett batterilds for att |&sa fast det i cykeln.

Ladda

Du kan ladda ditt batteri bdde ndar det sitter monterat pd cy-
keln och ndr du tagit loss det fran fastet. Att ladda batteriet
fullt efter att ha blivit helt urladdat efter en l&dng cykeltur tar ca
5-7 timmar. Du kan sjélvklart ladda batteriet dven om det inte
dr helt urladdat. Batteriladdaren &r endast émnad att anvdn-
das i torr inomhusmiljo.

Om batteriet ar helt urladdat efter en I&dng cykeltur ska du
ladda det s& snart som majligt.

Sdkringar

Vid leveransen av din EcoRide medfdljer tvd extra huvud-
sakringar (30A). Om huvudsd&kringen gdr sénder fungerar inte
batteriet.
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Ta loss batteriet

Lyft ur batteriet genom

att vinkla sadeln, l&s upp
batterildset, och ta ur nyckeln.
Lyft sedan ur batteriet.

Batteristatus

Batteriets aktuella status kan
visas pd& tvé olika indikatorer pé
din EcoRide. Batteriet mdste
vara pdslaget.

Indikator 1 - Kontrollpanel
Tryck p& @@ knappen pd
Kontrollpanelen. . FcnR:dé
Batterisymbolen visar |/ 3
batterikapaciteten.

Indikator 2 - Batteriet

Tryck pd& knappen pd batteriets
ovansida.

LED-lamporna visar batteriets
status.

Batteriet status pdverkas av hur
mycket batteriet belastas av
motorn. Det &r normalt att det
visas en légre batteristatus vid
exempelvis uppférsbackar och
acceleration.




Laddaren

P& laddaren finns tvéa dioder:
POWER och CHARGE.
POWER-dioden lyser rétt nar
laddaren &r ansluten till vagg-
uttaget.

CHARGE-dioden lyser rétt ndr
batteriet laddas. Nar laddaren
inte @r ansluten eller d& batte-
riet ar fulladdat lyser
CHARGE-dioden grént.

Ladda batteriet
Ladda enbart batteriet med
medféljande laddare.

Anslut laddaren till vagguttaget
(220V) och till batteriet.

Koppla ur laddaren fran
batteriet och vagguttaget nar
laddningen &r klar.

Huvudsdkring

Batteriet har en huvudsdkring
som dar placerad i en sdkrings-
héllare pd sidan av batteriet
intill tdndningsldset.

For att byta sdkring: skruva ur
plastskruven, byt sékring, och
skruva forsiktigt tillbaka skruven
igen.




OFF SEASON
- FORVARING AV BATTERIET

Batteriet mdr bra av regelbunden laddning och ska under-
hallsladdas nér du inte anvander din EcoRide under langre
perioder.

Férvara dd batteriet uppladdat (80-100%) inomhus i normal
rumstemperatur.

Rekommendation fér underhéllsladdning:
tvd timmar, en gdng per mdnad.

/- Ldmna inte batteriet urladdat under langre
perioder d& detta pdverkar livslangden.

/! - Tank pd att batteriladdaren endast éar émnad
att anvdndas i torr inomhusmiljé med god ventila-
tion.

L7 = Nar du laddar ditt batteri ska du anvdnda ratt
typ av laddare som EcoRide tillhandahdller.



BATTERIETS RACKVIPY
- VAPER OCH VIND PAVERKAR

Réckvidd

Det finns manga faktorer som pdverkar rdckvidden. | féljande
tabell finner du nédgra exempel pé& faktorer och férhallanden
som har negativ inverkan pd réckvidden.

Faktorer som pdverkar rdckvidden negativt:

- L&g temperatur

- Motvind

- Backig terréng

- Mjuk markyta

- Lagt dacktryck

- Mycket trampassistans

- Hég hastighet

- Inget eller ddligt underhdall

- L&g vaxel

- Trampar for lite

- Andvéndning av gasreglage

- Hog vikt, elcykeln &r tungt lastad.

- Batteri: Slitage och d&lder har inverkan pé&
réckvidden.




TEKNISK BESKRIVNING
~BATTERIETS HARPVARA

Batteriet bestdr av ett antal sammankopplade litium-jon-celler.

Batteriet innehdaller dven en kontrollenhet som 6vervakar
cellerna under anvéndning och laddning av batteriet.

Kontrollenheten sténger av batteriet vid en given nivé for att
forhindra att cellerna tar skada. Batteriet ar dé helt urladdad
och ska laddas sé& snart som méjligt.

Batteriet ar en férbrukningsvara och kommer gradvis att tappa
sin kapacitet efter Idngvarigt anvéandande. Om kérstréckan

blir mycket kort har batteriet férmodlingen ndtt slutet av sin
livsldngd och du behdver kdpa ett nytt batteri. Batteriets
livslangd kommer att bero pd ménga olika faktorer, sGsom
forvaringsmetod, anvandningsfaktorer, férhdllanden hos
omkringliggande milj6, och individuella egenskaper hos varje
batteri.

Litium-jon-battierer &r &tervinningsbara och ska dtervinnas péd
rétt sétt i ditt omréde/land. Returnera till &tervinningsstation
eller till din handlare. Om du &r osdker, kontakta inkdpsstdllet
eller &terforsaljare.



SAKERHETSLORESKRIFTER
- BATTERS

- Anvand endast den laddare som medféljer din EcoRide. Om
andra batteriladdare anvénds técks ej detta av garantin och

dessutom kan det skada batteriet och det elektriska systemet.

- Anvénd laddaren endast i torr inomhus-miljo.

- Anslut inte laddaren med véta hdnder.

- Ladda inte batteriet i direkt solljus.

- Ladda batteriet med god ventilation.

- Avbryt laddningen om du hér ovanliga ljud eller upptacker
l&cka.

- Ta inte isér batteriet. D& gdller inte garantin.

- Batteriet far inte avsiktligt hettas upp eller skadas.

- Doppa inte batteriet i vatten eller annan vétska.

- Hall batteriet utom r&ckhall for barn.

- Anslut inte laddaren till elngtet om den inte skall anvéandas.
- Returnera férbrukad laddare till dtervinningsstation. Kasta ej i
daglig sophantering.




CYklh SAKERTY
- FOR PIN OClH ANPRAS SKULL

Belysning och reflexer

For att du ska synas ordenligt
ar din EcoRide utrustad med
belysning som drivs av bat-
teriet, reflexer fram och bak,
och en reflekterande rand pd
ddckets sidor. Hall reflexerna
rend, s& syns du bd&ttre i trafi-
ken!

I'- Tank p& att komplettera med
sidoreflexer om du byter till déck
utan reflexrand.

Anvdnd cykelhjaim!

Tank pd att du cyklar lite
snabbare pd din EcoRide
jamfért med en traditionell
cykel.

Aven om du ké&nner dig sdker
i trafiken finns det andra som
kanske inte ar lika erfarna.
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MONTERING
- SATT tHoP PIn CYKEL

Har du képt din cykel i ldda behdver du sdtta ihop den sjdlv.

Din EcoRide levereras till stor del monterad. Félj de enkla stegen
i monteringsanvisningen, s& dr den monterad och klar pd& en
halvtimme.

Aven om du képt en fardigmonterad cykel direkt i butik kan det
vara bra att Idsa igenom féljande sidor. Det ger dig en battre
forstdelse for din EcoRide, och vilka justeringar du kan goéra i
efterhand.

Montera standard-styre

1-Trd plastképan pd styr-
stammmen

2 -Stick ner styrstammen i styr-
réret pd ramen 08 / sékerhets-
markeringen pd styrstammen
mdste vara helt nere i styrroret!
3 - Vrid styret ratt och fixera
genom att dra fast insexskruven.
Spdnn ordentligt!

4 -Tryck ner plastpluggen i hélet.




Montera AHEAD-styre

Steg 1 - Montera styret

Skruva forst bort den frémre
fastplattan frdn styrstammen
och montera styret enligt bilden
med hjalp av de fyra insexskru-
varna. Tank p& att dra skruvarna
lika hért s& att fastplattan sitter
rakt.

Steg 2-Fixera styrstammen
A) Stall in rétt moment pé
justerskruven (i) uppifran.

Justerskruven har rétt moment

dé styrlagret inte glappar,
samtidigt som styret gdr latt
att svanga. Testa genom att
bromsa helt med frambrom:s-
handtaget och rucka cykeln
fram och tillbaka.

B) Vrid styrstammen rakt och
fixera den genom att dra &t
sidoskruvarna (ii).
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Montera pedaler:

Det finns en Hoger-pedal (R)
och en Vdnster-pedal (L).
Skruva fast pedalerna p& hoger
respektive vanster pedalarm.

OBS! - Vanster-pedalen (L) har
omvdnd riktning pé géngorna.
Dra &r pedalerna ordentligt!

Montera korg (tillbehor):
Vissa EcoRide-modeller

levereras med en framkorg.
Korgen fasts pd tvé formonte-
rade korgstag. Skruvar, mutt-
rar och f&stbrickor féljer med.

Ett valpumpat déck ger l&gt
rullmotsténd och slits mindre

P| Gn ett opumpat. Anvénd gérna

en cykelpump med tryck-
mdtare. D& kan du enkelt se
vilket tryck décket har. Rekom-
menderat décktryck stér pd
ddckets sida. Inom dessa inter-

vall finns méjligheten att cykla
med lite mer komfort, eller lite
sportigare.
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UNPERHALL OCH JUSTERING
— RENHALLNING OCH ANNAT

Det d&r inte bara skdnt att ha en ren cykel, det ar smart ocksd.
En ren cykel héller nédmligen I&dngre édn en smutsig.

Tvatta din cykel skonsamt med en fuktig trasa. Anvand inte hég-
tryckstvatt!

Vi rekommenderar att du kollar igenom skruvar och muttrar med
ja@mna mellanrum sa de sitter fast ordentligt. Vi rekomenderar
dven regelbunden service.

Din EcoRide mar bdst av att férvaras inomhus, skyddad fran va-
der och vind, ndr du inte anvander den. L&t darfér inte din elcykel
st& ute en langre tid, precis som géller fér vanliga cyklar.

Ta hand om ditt batteri genom att inte utsdtta det for extrema
temperaturer, och férvara det gdrna inomhus nér det inte an-
vands. Glém inte att underhdllsladda batteriet under perioder
ndr det inte anvands.

Se instruktioner i kapitlet “Batteri - elcykelns kraftkdlla” sidan 18.



EROMSARN A
- TRYGGT OCH SAKERT

EcoRide har olika bromstyper som férklaras nedan.

Bromshandtaget pd styret &r utrustat med en sensor som auto-
matiskt sténger av el-assistansen nér du bromsar.

Fotbroms

Fotbroms finns pd& alla EcoRide-modeller som har navvéxel.
Fotbromsen ar konstant och kréver minimalt med underhéill.
For service av fotbroms rekommenderar vi dig att kontakta en
fackman.

Hydraulisk skivbroms

En hydraulisk skivbroms ger bra bromsverkan, och kréver lite
underhdll. Justering och service av denna broms bér géras av en
fackman. Extra manual for hydraulbroms-systemet medféljer
aktuella elcykel-modeller.

V-broms (fdlgbroms)

Md&nga av véra modeller &r utrustade med V-broms, sk. falg-
broms, som nyper i framhjulets f&lg. Dessa bromsar ger bra och
effektiv bromsverkan, men slits med tiden. Du behdver efter en
tids cykling se dver cykelns bromsklossar och spdnna bromsva-
jern.

I'- Uppstdr ett skrapande metalliskt ljud nér du bromsar med
falgbroms ar cykelns bromsklossar helt utslitna och behéver bytas
omgdende. Helt utslitna bromsklossar sliter onédigt mycket pé
cykelns falg och ger kraftigt férsémrad bromsverkan.




M Snabbjustering av V-broms
Vid bromshandtaget finns en
justeringsskruv (j).

Nar du ska sp&dnna bromsen
skruvar du denna utét. Lés den
sedan med ldsmuttern som
sitter innanfor.

Justering av V-broms

Om bromsarna borjar fungera
sdmre kan du behéva spdnna J
bromsvajern. e

1. Lossa insexskruven p& broms-
armen som sdkrar bromsvajern.
2.Spdnn vajern 1-3 mm och dra
&t insexskruven p& bromsarmen
igen. (Tips: se till att justerskru-
ven (j) @r helt inskruvad).

———

/ = Kontrollera bromsklossarna
: Bromsklossarna ska inte ligga an
mot falgen. For att justera klos-
sarnas individuella avstdnd till
falgen, anvand justerskruven (J).
Nar den skruvas &t dkar fjdderbe-
lastningen och darmed &kar av-
standet till falgen. Tank p& att om
du justerar skruven pd ena sidan,
kommer dven den andra bromsar-
men att pdverkas av detta. Skruva
och bromsa tills bromsarmarna rér
sig symmetriskt.




VAXLARNA
- CYKLA FRIKTIONSERITT

Din EcoRide har antingen nav-vaxel (Nexus) eller utanpa-
liggande véxlar (Acera/Deore).

Véxlarna ar instéllda vid leverans, men efter en tids anvdndning
kan det vara nédvandigt med en efterjustering.
Se anvisningarna for respektive véxel-typ.

Nexus-vdaxel

P& EcoRide-modeller utrustade med Nexus-véxel och fotbroms
sitter véxlarna inuti baknavet. Det &r en smart och smidig 16s-
ning. Du véxlar genom att vrida pd véxelreglaget som sitter pé
handtaget.

Utanpdliggande véxel - Acera/Deore

Utanpdliggande véxel ger effektiv drivning av din EcoRide.
Véxelféraren som hdnger ner under frikransen/kasetten forflyt-
tar kedjan mellan cykelns olika bakdrev. Du véxlar genom att
trycka pd respektive véxelknapp (+ eller -) vid handtaget.

o,
©

Justering av vdxlarna

Som EcoRide-agare kan du sjdlv justera vaxlarna. Att finjustera
vaxeln ar enkelt och boér géras sé snart du upplever problem.
En felinstalld vaxel leder till onddigt slitage - helt i onédan.




JUSTERA WEXUS 3
- PET AR ENKELT

P& navet har véxeln ett fénster (i) med en gul markering som
ska befinna sig mellan tvé vita streck nar véxelreglaget ér in-
stallt pd vaxel 2.

Justera genom att:
Stélla in véxel: 2 pd véxel-
reglaget pd styret.

Lossa pé& den inre [&smuttern (ii).

Justera véxeln genom att skruva
pd justerskruven (iii).

Dra &t [dsmuttern igen.




JUSTERA WEXUS &
- PET AR ENKELT

P& navet sitter tvd gula streck som ska vara i linje nér véxelreg-

laget &r instéllt pd vaxel 4.

Vrid vaxelreglaget till vaxel 4.

Finjustera véxeln genom att
skruva pé justerskruven (j) som
sitter p& vaxelreglaget

De gula strecken pé& navet
kommer ndrmare varandra nar
du skruvar &t ratt hall.

Fortsatt tills de gula strecken
pd navet drilinje.

Kontrollera rétt installning pé
strecken genom att vrida véx-
elreglaget over alla vaxellégen
och sedan tillbaka till véxel 4.




JUSTERA ACERA/PEOCRE
- PET AR ENKELT

For att justera vaxeln, vrid pé
justeringsskruven (J) genom
vilken vajern |6per.

For att spdnna vajern och dar-
med f& bakvaxeln att véxla till
en lagre vaxel lGttare:

Vrid moturs 1-3 hack &t gédngen
for att senare kontrollera resul-
tatet.

Ett hack gér stor skillnad.

For att sléppa pd vajern och
dédrmed f& bakvaxeln att vaxla
till en hégre vaxel lattare:

Vrid medurs 1-3 hack &t gédngen
for att senare kontrollera
resultatet.




PEMONTERING AV MOTORH, UL

Elkabeln som gar till elmotorn
ar férsedd med en kontakt som
du kan dra isdr.

Demontera ddrefter hjulet pd
samma sdtt som pd en vanlig
cykel.

Kontakten ar forsedd med tva
pilar som indikerar rétt position.




TEKNISK SPECIEIKATION

Batteri:

36 Volt

11 AR / 14 .5Ah

396 Wh / 522 Wh

Panasonic celler.

(2200mAh / 2900 mAh per cell).

Temperatureomrade:
Urladdning (anvdandning): -15 till +50 Celsius
Laddning: +5 till +40 Celsius
(Ett nedkylt batteri ger kortare korstrécka)

Uppladdningstid 5-7 timmar
Vikt 3kg

Huvudsdakring 30A
Laddningssdkring 5A

Laddare:
Input: 230V
Output: 42V (for 36V-batteri)

Motor:

Borstlés navmotor
36V

250 W

Max 25km/h

Elcykel:

Ram: Aluminium

Rekommenderad maxvikt: 110 kg (cyklist och bagage)
Rekommenderad maxvikt Flexible: 90 kg (cyklist och bagage)



KONTAKTA ©SS

Har du négra frégor eller om det finns ndgot du tycker att vi bor
f& reda pd? Berdtta det for oss! Vi stravar hela tiden efter att
forbattra vara eleyklar och ar tacksamma fér alla synpunkter.

Tack for att du valt EcoRide!

Sverige:
www.ecoride.se
info@ecoride.se

0774-102212

Norge:
www.ecoride.no
post@ecoride.no

216289 48

Danmark:
www.ecoride.dk
info@ecoride.dk

7014 53 67

Finland:
www.ecoride.fi
info@ecoride.fi

09 4245 2400
EcoRide AB EcoRide AS
Box 2383 Torpebaugen 8
40316 Goteborg 1722 Sarpsborg
Sverige Norge

English version of this EcoRide manual may be found online at
www.ecoride.se/ecoride-kundtjanst/support-service/

or call +46 77410 22 12 for support 38
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SERVICE
- OVERSIKT OCH UPPLOLINING

Modell:
Ramnummer:
Inkdpsstalle: Inképsdatum:
Service #1 Service #2
Stampel /underskrift: Stampel /underskrift:
Notering: Notering:
Datum Datum
Service #3 Service #4
St&ampel /underskrift: Stampel /underskrift:
Notering: Notering:
Datum Datum




Service #5

Service #6

Stampel /underskrift:

Notering:

Notering:

Stampel /underskrift:

Datum Datum
Service #7/ Service #8
Stampel /underskrift: Stampel /underskrift:
Notering: Notering:

Datum Datum
Service #9 Service #10
Stampel /underskrift: Stampel /underskrift:
Notering: Notering:

Datum Datum

40
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SERVICE
— EXEMPEL PA SERVICEARBETE

Exempel pd Servicearbete:

Sdkerhetskontroll och Oversyn

e Testa bromsar e Testa belysning
e Efterdra skruvar e Lagerspdnning hjul/styrlager
e Dacktryck e Kondition falgar & ekrar

e Belysning och reflex

Service

e Justera vaxlar e Spdnn/byt ut vajrar

e Efterdra skruvar e Spdnn/byt ut kedja

e Byt bromsbeldgg e SMorj/byt ut planetvaxel
e SMmorj/byt ut lager e Ersatt slitna komponenter



EGINA ANTECKININGAR.
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